gospodarske, obertnijske in narodske.

Izhaj 5.10 vsako sredo in saboto. Veljajo za celo leto po posti 4 fl., sicer 3 fl.; za pol leta 2 fl. po posti, sicer1 fl. 30 kr

V Ljubljani v sredo 19. novembra 1856

¢ ! - &

slavnem godu 19. novembra 1856.

Kak spomladi se natvora sevela,
Strune moje slastno so pevale;

Kak se slapa pena sumno zmeta.
Strune moje so pripodobvale ;

Kak na nebu bliska svet kraj sveta.
Strune moje so ohcudovale;

Kak ljubezen sladka je dekleta,
Strune moje 80 razglasovale ;

Kak je carna pesem milo peta,
Strune moje so mi prico dale;

Kak se stvorje vse v ljubezni Spleta,

Strune moje so izreci znale;
Kak se dviga kK Bogu dusa vneta,
Strune moje so razodevale,
Vse sladkosti, vse krasosti sveta
Strune moje peti so skusale: —
Ah le Tebi Carinja Lizbeta,
Strune moje so se peti zbale!
Ne vedo, ko si iz nebha vzeta,
Strune moje T1i dostojne hvale;
Kaka v godu Tvom nam cast dospeta,
Strune moje rade bi skazale;

Pa radosti mi je dusa vjeta,
Moje strune revne so zastale;
Le da Bog Te zivi mnoge leta,
Strune moje bodo v vek pevale!

Dr. Lovro Toman.

. WEM i _-.._..:._..-n.)tn-..__a_.-.
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Nju Velianstw

presv. Gesar in Gesacica v Ljublyam.
Zeljno pricakovani dan — prisel je. Med nami sta pre-
avetli Cesar in Cesarica pervikrat skupaj, In z njma
mala princesnja Zofija. ‘ .
Nju Velicanstvi spodobno sprejeti, so dezelni stanovi
na meji v Trebovljah, kjer se lo¢i krajuska dezela od so-
sedne Stajarske, napravili slaven obok, okincan s cesarskim
in dezelnim gerbom in mnogimi cesarskimi, bavarskimi in
dezelnimi zastavami. Na postaji zeleznice v Trebo vl:] ah
so Nju Velicanstev pricakovali Njih ekscelencija dez_elm po-
glavar graf Chorinski z dezelno deputacijo Kkrajnskih ple-
menitnikov, kteri se je pridruzil prevzviseni gosp. fml. grof
Nobili kot namestnik Njih eksc. gosp. marsala grofa Ra-
decki-ga in pa poveljnik c. k. 11. zandarmarijskega polka
gosp. oberstlajtnant Anton John. Bila je tu pricujoca .tlldl
duhovsina Trebovljska s 8olsko mladino, obilna mnozica ljud-
stva iz Stajarskega in Krajnskega in parudnikarji iz Trebovel).
Kmali po 6. uri privihrd krasno okincani hlapon ,,Pla-
nina* in % njim Nju Velicanstvi s Svojim spremstvom. Na-
duseni klic veselja od vseh strani Jima doni naproti in nas
dezelni gospod poglavar Ju pozdravlja s sledecim ogovorom:
,,Na meji vojvodine krajnske se prederzne ver_:lupodlozqa
deputacija te dezele Njih c. k. apostolskemu Veh_canatvu in
Njih c. k. Velicanstva premilostljivi Cesarici v imenu Vvse€
dezele, v kteri se osrecivni prihod Nju Velicanstev z Zivim
veseljem pricakuje, pohlevno pokloniti in prositi, da bl N :]Ih
Velicanstev slabo besedo najsercnejsih obcutkov milostljivo
sprejeti blagovolili in vseskozi z goreco ljubeznij{'l in nepre-
makljivo zvestobo wudani dezeli se vprihodnje t:g!u“mllnﬂt
darovali, ki ji je najvecji ponos, najvecja sreca". 'Zwuu pre-
milostljivi nas Cesar Franc-Jozef in presvitla nasa Cesarica
Elizabeta ! Poslednje besede so ogromno donele po verstah ?HB‘]?!
zbranih. Cesar so blagovolili na to odgovoriti, da so radi
spet prisli v dezelo, ktera Jim je vsaki cas verno udana
bila, in da hocejo to dezelo tudi Cesarici pokazati.
Na to je zacCel hlapon spet pihati in naprej je slo
potovanje proti Ljubljani. Slap pri Milali , -pnstaja v ,’Ea-
gorji, rudnik zagorski, postaja Savska, fabnk;} v Ponovicu,
postaja Litijska — vse, vse je bilo krasno olispano 5 V Li-
tijo je prisla celé iz Novega mesta mestna muzika 1n tako
zivo in veselo je bilo tukaj, da ni popisati; Cesar so sto-
pili th z voza in se podali v sredo svojega slovenskega
naroda, in sedaj ni bilo veselega ukanja ne konca ne kraja.
Potem so se podali naprej — povsod so bile zive znamenja
preser¢nega veselja. . Nasproti fuzinskega grada, kterega
stolpi so bili z bengalskim ognjem razvitljeni, pa je raz-
postavil gosp. Fid. Terpine, predsednik kmetijske druzbe, v
umetnih piramidah kmetijsko in oberinijsko orodje, okoli
njega dekleta in fante v zali narodni obleki, ki so pozdrav-
ljali Nju Velicanstev ; veselico je razsvetleval umetalni ogen).
Ob devetih so zagromeli topovi na grada, in to je
bilo znamenje, da se berzega teka bliza kolodvoru ljubljan-
skemu hlapon, ki nam ima pripeljati_presvitla Gosta. Malo
trenutkov le, in bila sta med nami! Cigav jezik je v stanu
dopovedati veselje, v kterem so igrale serca nestevilne mno-
zice ljudstva, ko je zagledalo premilostljivega Oceta in pre-
milo Mater svojo. Naduseni Zivijo-klici od vseh strani so
o pogledu tem preglasili strel topov. Ko stopijo Cesar s
Cesarico z voza, se Jima ponizno pokloni mestni zupan, ob-
dan od odbornikov in magistrata, ki je Nju Velicanstvi na
~ kolodvoru zeleznice pricakoval, in Ju spremi v krasno okin-
cano dvorano, kjer gosp. dr. Burger, mestni zapan, v imenu
ljubljanskega mesta pozdravlja presvitlega Cesarja in Cesa-
rico s sledecim nagovorom: ,Mestna zupanija z magistratom
pozdravlja preveselega serca Nju Velicanstvi v imenu pre-
bivavcev verno udanega poglavnega mesta in sercno radostna
klice: Dobro dosli v presrecnem mestu! Naj blagovolijo
presvitli Cesar in premilostljiva Cesarica sprejeti poklon verne
udanosti, ljubezni in zvestobe s poniznim zagotovilom, da tj

obcutki nas bojo neprenehoma navdajali in da, kjer koli i
kadar koli bo treba, jih bomo tudi djanske peterdili.
Posebno prijazni so blagovolili Cesar na ogovor ta sle-
dece odgovoriti: ,Mene in Cesarico veseli, da sva v Lju-
bljani. Zahvalujem se Vam za ocitno to razodetje verne
udanosti in zvestobe prebivaveov ljubljanskega mesta, ktera
mi je dobro znana in ktero bojo, tega sem prepriéan, Meni
in Moji hisi veduo ohranili. Naduseni Zivijo-klici so za-
doneli na milostljive te besede Cesarjeve. V tem pa stopi
mala puncika iz verste dvajseterih belo oble¢enih tovarsic,
Ki 50 z mestno zupanijo in magistratom vred Nju Veli¢anstvi
pricakovale v dvorani, pred presvitlo Cesarico, se Ji spo-
dobno poklone in v imenu krajnskih otrok prav gin-
ljivo govori in nazadnje pravi: ,,0 daj, daj! da mater Te
imenujemo ; saj ni slajsega glasiu od tega*. Ko je puncika
izgovorila, poda presvitli Cesarici to, kar Ji je ravno rekla,
v licno zvezanih bukvicah v mal speminek, kteremu prida
druga puncika se krasen venec, vezan z belim svilnim tra-
kom; v eni konec so bile natisnjene besede ,,Presercno
ljubljent Materi!** v drugi pa ,,Otroci Krajne!* Kako pri-
jazno je sprejela presv. Cesarica te njezne darove in kako
ljubeznjivo se je priklonila k malim punc¢ikam, ki ste ji iz-
rocile bukvice in vencek, ni mogoce z besedo popisati. Vse
svojo milo ljubeznjivost, od ktere smo ze toliko slisali, je

Visoka Gospa izlila v ta trenutek, ko je vzela darove pun-
cikama iz rok.

Ko je bila slovesnost tukaj koncana, se podajo Cesar s
Cesarico v kocijo, ki Ju je cakala pred lesketajo¢im kolo-
dvorom, in spremljeni od kocij brez konca in kraja, med
gromenjem topov z grada, zvonjenjem po vseh cerkvah in
neprenehanim ukanjem veselega ljudstva so se po dunajskih,
krasno razsvitljenih ulicah skozi dva, po Segi starih mav-
riskih grajskih stolpov umetno napravljena gradova, na kte-
rih ozidji so stali gradniki in s trombami in godbo cesarske
pesmi sprejeli kocijo Nju Velicanstev, peljali v mesto v Svoje
stanovanje. Tu pa so Ju ze pricakovali visji eivilni in vo-
jaski gospodje, knezoskof s korarji in plemstvo krajnsko im
se Jima ponizno poklonili. Komaj so se kake trenutke od-
dahnili in ze so blagovolili dovoliti, visjim plemenitnikom,
vojaskim, duhovnim in civilnim oblastnikom, vodjem ljubljan-
skih sol, mestnemu odboru in magistratu, mestnim poslan-
cem in evangeljskemu fajmostru pred-se priti; prijazno so
najprej Uesarica, potem pa Cesar tega in unega za to In
uno poprasali.

Berz ko so se Cesar s Cesarico pripeljali v Svoje
stanovanje, je prislo 200 praznicno oblecenih gimnazijalnih
ucencev z baklami in z njimi 70 peveev in se ustopili
v kolo pred hiso. Po koncanih poklonih so zaceli zbrani
pevei pod okni Cesarjevimi ,slovesno pesem® prepevati,
ktero je zlozil gosp. Dr. H. Costa in v muziko vredil gosp.
K. Masek, in ktero licno pisano in vezano je v imenu lju-
bljanske zupanije Nj. ekscelencija gosp. dezelni poglavar
Njima Velicanstvoma poklonil. Po peti pesmi so se ucenci
z baklami ustopili pod oknom v podobo zvezde In se potem
tako razredili, da so z baklami narprej naredili zaceine
pismenke imena Cesarjevega in Cesaricnega F. J. E., potem
pa besedo ,Heil® (Blagor Vama!). Po vsem t(em pa je
zadonela ,,Uesarska pesem®, ktero so spremljali brezstevilni
Zivijo-klici. Bilo je pred hiso Cesarjevo toliko mnozica ljudi,
da se je vse terlo, ne le Ljubljancanov temuc tudi obilne
mnozice nasih dezelanov pa tudi ptujih. Vse od starega
do mladega je hrepenelo oblicje viditi premilostljivega Ce-
sarja in mile Cesarice, in kolikorkrat sta se prikazala pri
oknu, se je ponavljalo naduseno ukanje.

Na pozno no¢ se je se le pomiril veseli vrisk in pre-
slavna Gosta sta se podala k pocitku. .

Drugi dan, danes v torek, ko te verstice pisemo,
je ze cela Ljubljana, od enega konca do druzega, v naj
lepsem, praznicnem lispu, kterega posamno popisati nam
danes ni mogoce; vse hise so okincane s svetlicami, ban-
deri in mnogim drugim lispom tako, da lahke recemo, da
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Ljubljana, kakor dolgo koli stoji, se mnikoli ni
bila tako zala.

Hotla je te dni tudi v unanji opravi pokazati, kako se
raduje serce njeno ob nazocosti svojega ljubljenega Cara in
Carinje, ktera sta nam se sabo pripeljala mlado héerko
Svojo princesnjo, Zofijo, in da nam celé v neizrekljivo
veselje veliko cast skazeta, da bode presvitla Cesarica prazno-

nega perja, 60 funt. otrobov, 50 funt. zitnega
drobu, 50 funt. lanénih prés ali potic itd. Ce tedaj
gospodar to vé, bo lahko pravo mero zadel, ake hoce na-
mesto sena govedom svojim kakosno drugo klajo pokladati,
ali saj en del send namestovati z njo. Ce ima svoiji zivini,

postavimo, 10 funtov sena na dan dati, bo zdaj vedil, da

vala god Svoj med nami. Raduj se mi, slovenski narod,
ukaj le svoj sercni ,,Zivila!** in plava naj ti serce v sladki
radosti. Nenavadna slava ti je dosla!

Z nami pa se veseli tudi nebo milo. Prijazno solnce
pam sije danes, povelicuje praznicni dan in olepsuje % zarki
svojimi nase zastave. |

P'resvitli Cesar so obiskavalidanes javne civilne in vojaske
naprave, sole itd. in zaslisali tiste, ki so posebno prosili pred
Nje priti v tej ali uni zadevi. Milostljiva Cesarica pa so
obiskali nase nune, ktere so kaj lepo z vsemi svojimi ucen-
kami obhajale ta praznicni dan. Ko so slavno Gospo spo-
dobno sprejéle pri vratih in jo spremile v izbo predstojnice,
so Jo prosile potem stopiti v veliko sdbo, kjer so puncike
v lepi podobi predstavile ,,Vero, upanje in ljubezen‘ in po-
tem zapele ,,cesarsko pesem‘‘; v mal spominek presrecnega
dneva so gospé nune presvetli Uesarici poklonile mnogotere
licno izdelane oblacilica za Njene heerki. Ni nam treba na
dolgo popisovati, kako ljubeznjiva so bili spet tu Cesarica.
Tudi nase gojilnice malih otrok niso pozabili ter tudi (o
obiskali. Sprejeli so Jih otrocici z malimi banderci in ze-
lenimi vejicami in puncika in fantek sta Jih nagovorila, po-
tem pa so vsi skup ,,Cesarsko pesem‘‘ zapeli. Zadovoljna
80 visoka Gospa tudi to napravo zapustili.

In tako je pretekel dan veseli. Ravno pa ko piSemo
poslednje verstice, mrak nastaja in pec ze hoce razpeti svoje
temno krilo c¢ez belo Ljubljano. Pa ne, danes ne — danes
pred vecerom slavnega godua nase premile Carinje ne!
Glej! kakor vse serce nase plamijo za Njo, tak se Ze une-
ma lac za lucjo, lampica za lampico — kdo jih more
steti — in kmali bo iznovega dan, v solné¢nem lesku celo
mesto. Vse se ze raduje, vse je zivo po ulicah; tudi mi
moramo poloziti pero za danes na stran, da se udelezimo
veselic, ki nas danes se cakajo, posiljaje gorke molitve z
vsako ljucico gori k Vladarju vseh vladarjev, da naj pre-
mili nasi Carinji dodeli obilo obilo vse, cesar zeli Nje pre-
vlago serce!

Malega gospodarja bogastvo.
(Dalje.)

Marsikaj imamo od klaje povedati, ker le tisti gospo-
dar z dobickom gospodari, ki je ne zametuje, pa ki tudi ni

v

preskop z njo.

Je pa klaja mnogoverstna. Ene je malo viditi, pa
veliko zaleze, to je, ima veliko redivnih stvari v sebi;
druge pa je naoci in na vago veliko, pavendar malo za-
leze, malo redi. Natanj¢ne skusnje, podpisane od ucenih
moz, so peljale do spoznanja, da zdaj vémo, koliko za-
leze vsaka druga klaja ali pica v primeri z mervo ali
senom, Ktero je po vsem svetu najnavadnisa klaja, in pa
da veémo, koliko send potrebuje govedo na dan, da se to-
liko redi, da je za rabo in gospodarju v prid. Kdor po-
klada zivini brez te vednosti klajo, je gospodar, da se ga
Bog usmili! Ker pa ne more vsak svoji zivini le send po-
kladati, in ker ima gospodar tudi marsikaj drugega, Kkar

kosni primeri (priglihi) je marsikaka druga klaja z
mervo ali senom? Povémo mu, da v ti-le: 100 funtov
dobrega sena zaleze ali ima toliko redivnega v sebi
kakor 200 funtov jecmenove ali pa oveene slame ali
300 funtov pseni¢éne ali rézene, ali kakor 400 do 450
funtov zelene (frisne)trave, zelene detelje ali gra-
horce, ali kakor 200 funtov krompirja, 275 funt. ko-

renja, 300 fant. pese, 450 funt. repe, 500 funt. zelj-

ji mora 20 funtov krompirja dati, ako hoce, da ji krom-
pir toliko zaleze kot send; ce jo pa, postavimo, kermi (fu-
tra) le z rézeno slamo, ji je mora 30 funtov dati, da bo
loliko zalegla kot 10 funtov send; nasproti pa ji 5 funtov
lanénih pres ze toliko zaleze kot 10 funtov sensd itd.
Vse to si lahko zrajta iz gori povedane primere send z
dcugo pico.

Malokteri kmetovavec pa je v stanu, zivino svojo le 8
samim senom rediti; tedaj si pomaga z eno ali drugo gori
imenovanih stvari. Al pri tem je treba, da mesa to in uno
klajo in da ji ne daje v eno mer le ene; zelodec zivinski
kakor cloveski dela razlocek med klajo in klajo; ena je
lahko prebavljiva, druga manj; ena napolni vamp, pa nima
veliko v sebi; drugo zaleze veliko, pa se v vampu malo
pozna — povsod pa je treba gledati na to, da se zivina
nasiti, to je, da si vamp napolne, zakaj tega potrebuje
vsaka zivina, ker le potem zacne zelodec dobro in veselo
kuhati. Ce namreé po gori recenem 8 fantov lanénih pres
toliko zda kakor 16 funtov send, ima teh 8 fantov pres
vendar premalo baze, da bi napolnile vamp in nasitile
zivino ; tedaj je treba, da namesto samih pre§ ali namesto
polne mere pres gospodar zivini toliko sena ali toliko slame
poklada, da dobi zivina tisto mero klaje, ki je potrebuje, pa
tako mesano, da je dosti tecna, da pa tudi napolne vamp
ali zivino nasiti. Damo pa Se drug izgled nasprotne raz-
mere. Postavimo, 16 funtov send ima to govedo dosti na
dan; gospodar ji pa hoCe namesto sena ovsenice (ovsene
slame) dajati, in ker vé, da je ovsene slame Se enkrat to-
liko potreba, kakor sena, ji bo tedaj dolocil 32 funtov sla-
me; — al kaj bo iz tega prevelikega kupa? — zelodec bo
prevec nabasan in ne bo mogel vse te klaje popolnoma
prekuhati.

Iz tega se vidi, da je treba namesto polne mere
sena, ki je zivina vsaki dan potrebuje, se kaj drugega kla-
sti; potem zelodec dobro kuha in Zene svoj mlin tako, da
gré vse zivotu na dobro. Recimo, da govedo potrebuje na
dan 15 funtov sena, — kako bo gospodar naj bolje storil 2
Gotovo takole, da ji poklada na dan 5 funtov send, na-
mesto ostalih 10 funtov pa naj ji daje en del socnate
pice (repe, krompirja ali kaj takega), en del pa suhe klaje
(slame). Koliko vsake? bo lahko zrajtal iz gori pove-
dane razmere. (Dalje sledi.)

Zigodovinska povestica.

Znamnje sv. kriza.
(Prevod ilirski.)

Bivsi avstrijanski minister unanjih zadev, grof Fiquel-
mont, pripoveduje v svojem potovanji skozi Bulgarsko
med drugimi recmi tudi naslednjo dogodbo.

Bil sem na poti iz Soluna v Vidin, vernujoci se iz Le-
vante in Gerske nazaj v Avstrijo. Spremljevali so me trije
Turcini, dva straznika jani¢arja namre¢ in en konjuh. Bilo
je ob casu pasovanja Ali-pasa janinskega in serbske vojske
pod Cernim Jurjem. — Nekega vecera pridemo v veliko
bulgarsko vas med Sofijo in Vidinom. Eden mojih janicar-

zivina rada jé in ji tudi tekne, bi gotovo rad zvedil: v ka- jev, ki je bil naprej hitel, da vredi potrebno za prenocisce,

me je ze pri vhodu v vas cakal, ter me peljal v neko snazno
hiso, ktero mu je bil aga odkazal. Turki so ob tistem ¢asu,
ako so popotovali, naj raji prenocili v Kkristijanskih hisah,
kjer so po svoji termi gospodarili. Bog vari, da bi bil ubeg
kristijan kaj ugovarjal; najgrozovitnejsa ukrotnost bi ga bila
zadela bila. Ni bilo tedaj cudo, da so prebivavei vse svoje
premozenje, kolikor se je le dalo, poskrito imeli. Komaj se

je bila moja mala karavana v hiso preselila, ze tudi jani-



¢arja, ker ne najdeta, kar bi sluzilo trudnim popotnikom v
pokrepcanje, zacneta po svoji segi hisnega oceta naganjati,
naj pripravi in prinese okrepcila od drugod, ako jih dema
ni¢ nima. — Vsi drugi hisni, od malega do velikega, so
bili pobegnili ter poskrili se; poslednjic tudi gospodar v
hudem prepiru z janicarji z njima vred sobo zapusti. Ostal
sem tedaj sam v prostorni, priprosti, sicer pa ¢isti in snazni
sobi. Vsedem se, da se nekoliko spocijem umornega jahanja.
Napravljen sem bil po evropejski. Sabljo sem bil odpasal
in polozil jo z dvema samokresoma vred poleg sebe na mizo.
Zdelo se mi je, da me hoc¢e vse zapustiti, same neka stara
zenica je v eno mer prihajala in odhajala v sobo in iz sobe,
ter dajala si vedno kaj opravka blizo mene, — ptuja moja
obleka je bila prebudila gotovo njeno pozornost. Ko vidi,
da mirno in poterpezljivo sedim, se mi ta blaga dusica pri-

bliza od strane, dotakne se mojega kolena, in ko se k mji
obernem, se prekriza in me gleda, kakor da bi me hotia

kaj vprasati. Nerazumec bulgarski jezik )i nisem vedil kaj
odgovoriti, toraj — se prekrizam tudi jez. Veselje ji zda)
obsije gerbovo lice; prime me za roke, jo poljubi, potem pa
hiti iz sobe. Kmali pa se zopet vrata odprejo in obstopime
cela druzina, mali otroci, odrastle devojke in fantje, gospo-
dar in gospodinja. Kakor hitro jim je namrec stara mati
povedala, da ptujec, ki ima pri njih prenociti, je Kkristijan,
je cela hisa ozivela radosti in veselja in v hipuje bilo vsega
dosti na mizi. Pokrizavsi se sem jim bil brat ; — znamenje
sv. kriza je bilo od moje strani zagotovilo kristijanske lju-
bezni, spostovanje njih lastnine in njih osebe, od njih strami
pa bratoljubja in prijaznosti. V tem znamenji smo bili bratje,
in stregla mi je blaga bulgarska druzina tako, da nikoli ne
bom pozabil tistega vecera. Jos. Levicuik.

Novicar iz avstrijanskih Krajev.

Iz Trebovlj na Staj. 13. nov. J. H. — Najte Vam
od svojega potovanja v preteklem tednu kaj povem. Na ver-
nih dugé dan sem prisel zvecer v dolno Pulskavo, vidil
zelje iz polja spravljati in se cudil nad velikimi pa cerstvimi
olavami. Vprasam: ali pri vas ni bilo nic gosenc? inrecejo
mi: so prisle pozeruhinje, pa kakor hitro smo jih zapazili,
smo vei vascani naenkrat jih zaceli obirati in kakor smo
koli znali, jih koncavali, in tako smo zelje oteli. Po 1 fl.
20 kr. so 100 naj lepsih glav predavali. — Drugi dan pridem
memo Vincesla v Htinje na Pohorji, in se cudim nad
sladkim pa moc¢nim vinom, in recem: kako je vendar to vino
sladko in moc¢no, nase dolensko pa se mi prazmno in vodeno
zdi? Lahko da — mi moz odgovori — tudi v teh Krajih
je vino slabo, ktero je prevred (zgodaj) spravljeno bilo, —
al vino pozne tergatve je sladko in mocno. Vidil sem
drugi dan tam pa tam s8e grojzde brati, in 5. dan t. m. sem
hil se v tergatvi; vidil, kako skerbno so grojzde odbirali, v
stiri kadi po raznih sortih grojzdje devali, gnjile jagode
skerbno trebili, grojzdje z rokami nad Zelezno mrezo mue-
kali, da so jagode skozi padale, peceljni pa na mrezi ostajali,
in potem same jagode presali; pa je tudi vino, da je veselje;
prijetnisa je ta kapljica ko med. V slavnoznanem Prand-
nerji poleg Bistrice so 4. dan t. m, v Vinarit blizo K o-
njic 7. t. m. tergatev doversili. Je pa tudi velik razlocek
med vinsko ceno: slabo in negodno spravljeno se dobi ve-
liko vedro po 3 fl., pozno brano, zlahno vino ze od prese
se po 15 fl. in ¢ez placuje. Le en teden pozneje spravljeno
grojzdje da od unega en teden poprej terganega veliko ve-

liko boljse vino; razlocek od 14dni je silno velik. Le
sreca je, da se se takih dosti najde, ki kislo in pusto vino
cislajo , sladkega pa ne spogajo. ,,De gustibus non est dispu-
tandum‘, Sem slisal se cloveka, ki je terdil: da vino od
negodnega grojzdja je bolj stanovitne in bolj zdravo kot
zrelega grojzdja. Bog daj norcem pamet! — Letina je. pri
nas, hvala Bogu! tako dobra, da ze zdavnej ne tako, sadja
sicer manj, pa zita vsake sorte vec; psenica je protilanije
dosti ceneja, kruh pa nic vecji; goveda, posebno krave, so
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pol ceneje kot lani, meso pa drazje, zdaj po 11 kr. fant.
Kako je to? — Tudi pri nas smo 9. dan f, m. okoh polneei

precej mocen potres cutili, pa brez skode. Danes je pri nas
pervi sneg padel, vendar po delini je se kopno.

Iz Notrajnskega. D—n. — Kakor po Lozki dolini
gso potres tudi v Bistrici in Ternovem catili, in sieer

okoli poldvanajste ure ponoc¢i 9. t. m. Vendar ni bil hud.

1z Notrajnskega. Kr. — Tisto no¢ ko v Ljubljani
je bil v Cerkniei in po celi Bloski in Lezki oke~
lici potres, ki je kakih 5 trenutkov terpel. Zjuira) proti de-
veti uri se je zopet potres ponovil, kakor se je v Cerknici
éutilo. Dasiravno je slehernega cujecega zasiran panocnega
potresa groza preletela, vendar ni tukaj nikakorsnega skod-
ljivega sledd zapaziti; potres je pa, kakor se je menizdelo
od polnocne strami proti juzno-izhodni derdral.

Novicar iz raznih Krajev.

Dunajski uradni casnik ,,Wien. Zeit.** je prinesel te
doi novico, pe kteri se zamoremo nadjati, da se bojo od-
vernile dnarne zadrege, ki izvirajo iz obilnih naprav zelez~
nie, za ktere se veliko dmarja potrebuje, da ga potem dra-
zod zmanjkuje. In (a novica je, da vlada, ceravno dobrote
zeleznic po vsem cesarstvu dobro spozna, vendar za z daj
ne bo dovelila 8e drugih naprav razun fistih, ki so
ze dovoljene, ampak bo to develjenje odlozila za pozZNejse
case. — 13. dan t. m. je sprejel cesar Napoleon rusov-
skegza poslanca Kiselev-a, kteri je ob svojem poklenu
cesarju rekel, ,,da bi se srecnega cislal, ako bi mogel kaj
k zedinjenju Francozkega in Rusovskega pripomoci, ker
ta edinost je ena majstanovitnisih porestev vesvoljnega mira‘’,
(esar Napoleon je na to edgoveril: ,Uel cas, kar smo mir
sklenili, je bila vedna skerb moja, brez oslabenja starih zvez
vse omeciti, kar bi utegnila natanjcéna izpeljava nekterib
pogodb gorjupega imeti; radosten sem zvedel, da moj
poslanec nadusen od ravno teh obéutkov, si je dobrovoljnost
cesarja Aleksandra pridobil*‘. Kar je potihnila vojska, ni
bil noben poslanec tako prijazno sprejet kot rusovski., —
Poslanec francozke vlade grofMorny, kteri je sel v Mo-
skve h krenanju cara Aleksandra in ki bi bil imel se do
konca tega mesca ondi ostati, je dobil od cesarja Napoleona
povelje, naj se berz verne domu; vzrok tega ukaza )e

nek nevolja anglezke vlade, ktera se spodiikuje nad tem,

da se francozki poslanec tako dolgo mudi na Rusovskem, ko so
vsi poslanci ze zdavie) doma, in tedaj sumi, daima Morney
se kaj drugega opraviti tam, Kar bi utegnilo anglezko-fran-
cozki zavezi nasproti biti. — Anglezki casniki toraj se zmi-
raj ostro pretresajo omahovanje francozke vlade, in tud:
ministerstva predsednik lord Palmerston je pikal na to v
poslednjih svojih govorih v Mansestru in Guildhala, reksi:
Je na tem je sedaj vse lezece, da se pogodbe
mird zvesto in posteno spolnijo. Ako se (o zgodi,
tedaj se smé Evropa na gotov In stanoviten mir zanasati. —
Kar se v Parizu neka nezadovoljnost semtertje dosti ocitno
kaze, je cesar Napoleon sklenil v Parizu ostati, da se po-
tolazi memirni duh; zatega voljo ne bo sel v Fontaineblean
in so preklicane ondi namenjene veselice. — Napolitan-
ska vlada je v imenu svojega kralja vsem dezelskim obla-
stim pismo poslala, v kierem jim veleva, naj skerbno pazijo,
da se na Napolitanskem bivajocim Anglezem in Fran-
cozom ni¢ zalega ne zgodi, ker iz male take iskrice
bi se utegnil vneti vecji plamen. — Tudi marsal Narvaez
se bo po poslednjih novicah tezko obderzal na celu mini-
sterstva:; neka mogocéna stranka zeli Se vecje rakove poti
in si prizadeva opovreti derzavni zbor (kortes-e). — Iz
Spanjskega se pise, da bo vlada zandarmerijo za 5000
moz pomnozila, ker je cedalje ve¢ razbojnikov po cestah.—
Bere se, da Apglezi zugajo Perzijanom z vojsko. Ker
je Perzija tako rekoc vsa v rokah Rusije, Anglezi bi pa,
ako bi mogli, Ruse radi v zljici vode potopili, ni never-

jetna ta novica.

~ — Natiskar in zaloznik : Jozef Blaznik.




